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9,1 Cependant Démétrius, ayant appris que Nikanor avait succombé avec son armée dans le combat,
envoya de nouveau au pays de Juda Bacchidés et Alkime, a la téte de l'aile droite. 9,2 Ceux-ci prirent le chemin
de la Galilée et assiégérent Mésaloth au territoire d'Arbéles et, s'en étant emparés, ils y tuérent un grand
nombre d'habitants. 9,3 Le premier mois de I'année 152, ils dressérent leur camp devant Jérusalem, 9,4 puis
ils partirent et allérent a Béerzeth avec 20.000 fantassins et 2.000 cavaliers. 9,5 Judas avait établi son camp a
Eléasa, ayant avec lui 3.000 guerriers d'élite. 9,6 A la vue du grand nombre des ennemis, ils furent pris de
frayeur et beaucoup s'échappérent du camp, ou il ne resta plus que 800 hommes. 9,7 Judas vit que son armée
s'était dérobée alors que le combat le pressait; son coeur en fut brisé parce qu'il n'avait plus le temps de
rassembler les siens. 9,8 Dans son désarroi, il dit cependant a ceux qui étaient restés: "Debout! marchons
contre nos adversaires si par hasard nous pouvons les combattre." 9,9 Eux I'en dissuadaient: "Nous ne
pouvons, disaient-ils, rien d'autre pour le moment que sauver notre vie, quitte a revenir avec nos fréres pour
reprendre la lutte. Nous sommes vraiment trop peu." 9,10 Judas répliqua: "Loin de moi d'agir ainsi et de fuir
devant eux. Si notre heure est arrivée, mourons bravement pour nos fréres et ne laissons rien a reprendre a
notre gloire." 9,11 L'armée sortit du camp et s'arréta face a I'ennemi. La cavalerie fut partagée en deux
escadrons, les frondeurs et les archers marchaient sur le front de I'armée ainsi que les troupes de choc, tous
les vaillants. 9,12 Bacchidés se tenait a l'aile droite, la phalange s'avanca des deux cOtés au son de la
trompette. Ceux du c6té de Judas sonnérent aussi la trompette 9,13 et la terre fut ébranlée par la clameur des
armées. Le combat s'engagea le matin et dura jusqu'au soir. 9,14 Judas s'apercut que Bacchidés et le fort de
son armée se trouvaient a droite: autour de lui se groupérent tous les hommes de coeur, 9,15 l'aile droite fut
écrasée par eux et ils la poursuivirent jusqu'aux monts Azara. 9,16 Cependant, voyant que l'aile droite était
enfoncée, les Syriens de l'aile gauche se rabattirent sur les talons de Judas et de ses compagnons, les prenant
arevers. 9,17 La lutte devint acharnée et, de part et d'autre, un grand nombre tombeérent frappés. 9,18 Judas
succomba lui aussi, et le reste prit la fuite. 9,19 Jonathan et Simon enleverent leur frére Judas et I'ensevelirent
au tombeau de ses péres a Modin. 9,20 Tout Israél le pleura et mena sur lui un grand deuil, redisant plusieurs
jours cette lamentation: 9,21 "Comment est-il tombé, le héros qui sauvait Israél?" 9,22 Le reste des actions de
Judas, de ses guerres, des exploits qu'il accomplit et de ses titres de gloire n'a pas été écrit; il y en avait trop.
9,23 Aprés la mort de Judas, les sans-loi se montrérent sur tout le territoire d'lsraél et tous les artisans d'iniquité
reparurent. 9,24 Comme en ces jours-la sévissait une trés grande disette, le pays passa de leur cété. 9,25
Bacchides choisit a dessein les hommes impies pour administrer le pays. 9,26 Ceux-ci exergaient sur les amis
de Judas perquisitions et enquétes, puis les faisaient comparaitre devant Bacchidés qui les punissait et les
tournait en dérision. 9,27 Il sévit alors en Israél une oppression telle qu'il ne s'en était pas produite de pareille
depuis le jour ou I'on n'y avait plus vu de prophéte. 9,28 Alors tous les amis de Judas se rassemblérent et
dirent a Jonathan: 9,29 "Depuis que ton frere Judas est mort, il ne se trouve plus d'homme semblable a lui
pour s'opposer a nos ennemis, les Bacchidés et quiconque hait notre nation. 9,30 Nous te choisissons donc
aujourd'hui méme pour étre a sa place notre chef et notre guide dans la lutte que nous avons entreprise." 9,31
C'est a ce moment-la que Jonathan prit le commandement et la succession de son frére Judas. 9,32 Bacchidés,
I'ayant appris, cherchait a faire périr Jonathan. 9,33 Celui-ci, en ayant eu connaissance, ainsi que son frére
Simon et tous ceux qui I'accompagnaient s'enfuirent au désert de Thékoé et campeérent prés de I'eau de la
citerne Asphar. 9,34 (Bacchidés le sut le jour du sabbat et vint lui aussi avec toute son armée au-dela du
Jourdain.) Temps de lecture indicatif: 5.3 minutes.
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9,35 Jonathan envoya son frére qui commandait a la troupe demander a ses amis les Nabatéens de mettre
en dépdt chez eux ses bagages qui étaient considérables. 9,36 Mais les fils de Amrai, ceux de Médaba,
sortirent, s'emparérent de Jean et de tout ce qu'il avait et partirent avec leur butin. 9,37 Aprés ces événements,
on annonga a Jonathan et a Simon, son frére, que les fils de Amrai célébraient une grande noce et amenaient
en grande pompe depuis Nabatha la fiancée, fille d'un des grands personnages de Canaan. 9,38 lls se
souvinrent alors de la fin sanglante de leur frére Jean, et montérent se cacher sous I'abri de la montagne. 9,39
En levant les yeux ils virent paraitre, au milieu d'un bruit confus, un nombreux équipage, puis le fiancé, ses
amis et ses fréres s'avangant au-devant du cortége avec des tambourins, des musiques et un riche équipement
guerrier. 9,40 De leur embuscade les Juifs se jetérent sur eux et les massacrérent, faisant de nombreuses
victimes, tandis que les survivants fuyaient vers la montagne, et que toutes leurs dépouilles étaient emportées.
9,41 Ainsi les noces se changérent en deuil et les accents musicaux en lamentations. 9,42 Ayant vengé de la
sorte le sang de leur frére, ils revinrent aux rives fangeuses du Jourdain. 9,43 Bacchides, I'ayant appris, vint le
jour du sabbat jusqu'aux berges du Jourdain avec une nombreuse armée. 9,44 Alors Jonathan dit a ses gens:
"Debout! Luttons pour nos vies, car aujourd'hui ce n'est pas comme hier et avant-hier. 9,45 Voici que nous
avons le combat en face de nous et derriére nous, ici I'eau du Jourdain, la le marais et le fourré, il n'y a pas ou
battre en retraite. 9,46 Maintenant donc, criez vers le Ciel afin d'échapper au pouvoir de vos ennemis." 9,47
Le combat s'engagea et Jonathan étendit la main pour frapper Bacchidés, mais ce dernier lui échappa en se
rejetant en arriere. 9,48 Alors Jonathan et ses compagnons sautérent dans le Jourdain et atteignirent 'autre
bord a la nage, mais les adversaires ne franchirent pas le fleuve a leur suite. 9,49 En cette journée, environ
mille hommes restérent sur le terrain du c6té de Bacchides. 9,50 De retour a Jérusalem, Bacchidés se mit a
construire des villes fortes en Judée: la forteresse qui est a Jéricho, Emmalds, Bethordn, Béthel, Tamnatha,
Pharathén et Tephon, avec de hautes murailles, des portes et des verrous, 9,51 laissant en chacune d'elles
une garnison pour sévir contre Israél. 9,52 Il fortifia la ville de Bethsour, Gazara et la Citadelle; il y placa des
hommes armés et des dépbts de vivres. 9,53 Il prit comme otages les fils des chefs du pays et les fit mettre
sous garde dans la Citadelle de Jérusalem. 9,54 Et en l'année 153, au deuxiéme mois, Alkime ordonna
d'abattre le mur de la cour intérieure du sanctuaire; il détruisit les travaux des prophétes, il commenga a démolir.
9,55 En ce temps-la, Alkime eut une attaque et ses entreprises se trouvérent empéchées. Sa bouche s'obstrua
et fut paralysée de sorte qu'il lui fut désormais impossible de prononcer une seule parole et de donner des
ordres concernant sa maison. 9,56 Alkime mourut a cette époque au milieu de vives souffrances. 9,57 Voyant
qu'Alkime était mort, Bacchidés revint chez le roi et le pays de Juda fut en repos durant deux ans.
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9,58 Tous les sans-loi tinrent conseil: "Voici, disaient-ils, que Jonathan et les siens vivent tranquilles en
toute confiance; nous ferons donc venir maintenant Bacchidés et il les arrétera tous en une seule nuit. 9,59
Etant allés le trouver, ils en délibérérent avec lui. 9,60 Bacchidées se mit en route avec une forte armée et écrivit
en secret a tous ses alliés de Judée pour leur demander de se saisir de Jonathan et de ses compagnons, mais
ils ne le purent, leur dessein ayant été éventé. 9,61 Ceux-1a, par contre, appréhendérent parmi les hommes du
pays, auteurs de cette scélératesse, une cinquantaine d'individus, et les massacrérent. 9,62 Jonathan et Simon
se retirérent ensuite avec leurs partisans a Bethbassi dans le désert, ils relevérent ce qui était ruiné de cette
place et la consolidérent... 9,63 Bacchidés, en ayant eu connaissance, rassembla tous ses gens et fit appel a
ses partisans de Judée. 9,64 Il vint camper prés de Bethbassi, I'attaqua durant de nombreux jours et fit
construire des machines. 9,65 Laissant son frére Simon dans la ville, Jonathan sortit dans la campagne et
marcha avec une poignée de gens. 9,66 Il battit Odoméra et ses fréres ainsi que les fils de Phasirdn dans leur
campement, ces gens se mirent & combattre eux aussi et a monter avec les troupes. 9,67 Simon et ses
hommes firent une sortie et incendiérent les machines. 9,68 lls combattirent Bacchidés qui, écrasé par eux,
tomba dans un accablement profond parce que son plan et son attaque n'avaient pas réussi. 9,69 Il entra en
fureur contre les mécréants qui lui avaient conseillé de venir dans le pays, il en tua beaucoup et, avec ses
gens, il décida de retourner chez lui. 9,70 A cette nouvelle, Jonathan lui envoya des députés pour conclure
avec lui la paix et la reddition des prisonniers. 9,71 |l accepta et fut fidéle a ses engagements: il lui jura de ne
pas chercher a lui faire du mal durant tous les jours de sa vie. 9,72 Aprés avoir rendu les prisonniers qu'il avait
faits auparavant au pays de Juda, Bacchidés s'en retourna chez lui et ne revint plus sur le territoire des Juifs.
9,73 L'épée se reposa en Israél et Jonathan s'installa @ Machmas ou il se mit a juger le peuple, et il fit disparaitre
les impies du milieu d'Israél. 10,1 L'an 160, Alexandre, fils d'Antiochus Epiphane, se mit en marche et vint
occuper Ptolémais. Il fut regu et c'est la qu'il inaugura son régne. 10,2 A cette nouvelle, le roi Démétrius
rassembla une trés forte armée et marcha contre lui pour le combattre. 10,3 Démétrius envoyait d'autre part a
Jonathan une lettre des plus pacifiques lui promettant de I'élever en dignité. 10,4 |l se disait en effet: "Hatons-
nous de faire la paix avec ces gens-la avant qu'ils ne la fassent avec Alexandre contre nous, 10,5 car Jonathan
se souviendra de tous les maux que nous avons causés a sa personne, a ses fréres et a sa nation." 10,6 Il lui
donna méme l'autorisation de lever des troupes, de fabriquer des armes, de se dire son allié, et prescrivit de
lui rendre les otages qui étaient dans la Citadelle. 10,7 Jonathan s'en vint a Jérusalem et lut le message en
présence de tout le peuple et des gens de la Citadelle. 10,8 Une grande crainte les saisit lorsqu'ils entendirent
que le roi lui avait accordé la faculté de lever des troupes. 10,9 Les gens de la Citadelle rendirent les otages a
Jonathan qui les remit a leurs parents. 10,10 Jonathan habita Jérusalem et se mit a rebéatir et a restaurer la
ville. 10,11 1l ordonna en particulier aux entrepreneurs des travaux de reconstruire le rempart et d'entourer le
mont Sion de pierres de taille pour le fortifier, ce qui fut exécuté. 10,12 Les étrangers qui étaient dans les
forteresses que Bacchidés avait baties prirent la fuite: 10,13 chacun d'eux abandonna son poste pour retourner
en son pays. 10,14 A Bethsour seulement on laissa quelques-uns de ceux qui avaient abandonné la Loi et les
préceptes, car c'était leur refuge. 10,15 Le roi Alexandre apprit les promesses que Démétrius avait mandées
a Jonathan. On lui raconta aussi les guerres et les exploits dans lesquels lui et ses fréres s'étaient signalés et
les peines qu'ils avaient endurées. 10,16 "Trouverons-nous jamais, s'écria-t-il, un homme pareil? Faisons-nous
donc de lui un ami et un allié!" 10,17 Il lui écrivit une lettre et la lui envoya libellée en ces termes:
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10,18 "Le roi Alexandre a son frére Jonathan, salut. 10,19 Nous avons appris a ton sujet que tu es un
homme puissant et que tu mérites d'étre notre ami. 10,20 Aussi, nous t'établissons aujourd'hui grand prétre de
ta nation et te donnons le titre d'ami du roi -- et il lui envoyait en méme temps une chlamyde de pourpre et une
couronne d'or - afin que tu embrasses notre parti et que tu nous gardes ton amitié" 10,21 Et Jonathan revétit
les ornements sacrés le septiéme mois de I'an 160 en la féte des Tentes; il rassembla des troupes et fabriqua
beaucoup d'armes. 10,22 Instruit de ces faits, Démétrius en fut contrarié et dit: 10,23 "Qu'avons-nous fait pour
qu'Alexandre ait capté avant nous I'amitié des Juifs pour affermir sa position? 10,24 Je leur écrirai moi aussi
en termes persuasifs avec des offres de situation élevée et de richesses, afin qu'ils soient une aide pour moi."
10,25 Et il leur écrivit en ces termes: "Le roi Démétrius a la nation des Juifs, salut. 10,26 Vous avez gardé les
conventions passées avec nous et persévéré dans notre amitié, vous n'étes pas passés du cbété de nos
ennemis, nous l'avons appris et nous nous en sommes réjouis. 10,27 Continuez donc encore a nous conserver
votre fidélité et nous récompenserons par des bienfaits ce que vous faites pour nous. 10,28 Nous vous
accorderons beaucoup de remises et nous vous ferons des faveurs. 10,29 Dés a présent je vous libére et je
décharge tous les Juifs des contributions, des droits sur le sel et des couronnes. 10,30 Et du tiers des produits
du sol et de la moitié du fruit des arbres qui me revient, je fais dés aujourd'hui et pour toujours la remise au
pays de Juda et aux trois nomes qui lui sont annexés de la SamarieGalilée... a partir de ce jour pour tout le
temps. 10,31 Que Jérusalem soit sainte et exempte ainsi que son territoire, ses dimes et ses droits. 10,32 Je
renonce a la possession de la Citadelle qui est a Jérusalem et je la céde au grand prétre pour qu'il y établisse
des hommes qu'il choisira lui-méme pour la garder. 10,33 Toute personne juive emmenée captive hors du pays
de Juda dans toute I'étendue de mon royaume, je lui rends la liberté sans rangon. Je veux que tous soient
exempts d'impdts, méme pour leurs bétes. 10,34 Que toutes les solennités, les sabbats, les néoménies, les
jours prescrits et les trois jours qui préceédent et qui suivent soient des jours de rémission et de franchises pour
tous les Juifs qui sont dans mon royaume, 10,35 et personne n'aura la faculté d'exiger un paiement ni
d'inquiéter quelqu'un d'entre eux pour n'importe quelle affaire. 10,36 On enrdlera des Juifs dans les armées du
roi jusqu'au nombre de 30.000 soldats et il leur sera donné la solde qui revient a toutes les troupes du roi.
10,37 Il en sera aussi placé dans les forteresses royales les plus importantes et il en sera établi dans les
emplois de confiance du royaume; que leurs préposés et leurs chefs sortent de leurs rangs et vivent selon
leurs lois, comme le roi I'a ordonné pour le pays de Juda. 10,38 Quant aux trois nomes ajoutés a la Judée aux
dépens de la province de Samarie, qu'ils soient annexés a la Judée et considérés comme relevant d'un seul
homme, n'obéissant a nulle autre autorité qu'a celle du grand prétre. 10,39 Je donne en présent Ptolémais et
le territoire qui s'y rattache au sanctuaire de Jérusalem pour couvrir les dépenses exigées par le culte. 10,40
Pour moi, je donne chaque année 15.000 sicles d'argent a prendre sur la liste royale dans les localités
convenables. 10,41 Et tout le surplus, que les fonctionnaires n'ont pas versé comme dans les années
antérieures, ils le donneront dorénavant pour les travaux du Temple. 10,42 En outre, les 5.000 sicles d'argent,
somme qu'on prélevait sur les profits du sanctuaire dans le compte de chaque année, méme cela est
abandonné comme revenant aux prétres qui font le service liturgique. 10,43 Quiconque se sera réfugié dans
le Temple de Jérusalem et dans toutes ses limites, redevable des impdts royaux et de toute autre dette, sera
libre avec tous les biens qu'il posséde dans mon royaume. 10,44 Pour les travaux de construction et de
restauration du sanctuaire, les dépenses seront aussi prélevées sur le compte du roi. 10,45 Pour reconstruire
les murs de Jérusalem et fortifier son enceinte, les dépenses seront encore prélevées sur le compte du roi,
ainsi que pour relever les murs des villes en Judée."
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10,46 Lorsque Jonathan et le peuple eurent entendu ces paroles, ils n'y crurent pas et refusérent de les
admettre, parce qu'ils se souvenaient des grands maux que Démeétrius avait causes a Israél, et de I'oppression
qu'il avait fait peser sur eux. 10,47 lls se décidérent en faveur d'Alexandre parce qu'il I'emportait a leurs yeux
en gratifications, et ils furent ses constants alliés. 10,48 Alors le roi Alexandre rassembla de grandes forces et
s'avanga contre Démétrius. 10,49 Les deux rois ayant engagé le combat, I'armée d'Alexandre prit la fuite.
Démétrius se mit a sa poursuite et I'emporta sur ses soldats. 10,50 || mena fortement le combat jusqu'au
coucher du soleil. Mais ce jour-la méme Démétrius succomba. 10,51 Alexandre envoya a Ptolémée, roi
d'Egypte, des ambassadeurs, avec ce message: 10,52 "Puisque je suis revenu dans mon royaume, que je me
suis assis sur le trbne de mes péres, que je me suis emparé du pouvoir, puisque j'ai écrasé Démétrius, que j'ai
pris possession de notre pays, 10,53 puisque je lui ai livré bataille et qu'il a été écrasé par nous, lui et son
armée, et que nous sommes monté sur son siége royal, 10,54 faisons donc amitié I'un avec l'autre et donne-
moi donc ta fille pour épouse, je serai ton gendre et je te donnerai, ainsi qu'a elle, des présents dignes de toi."
10,55 Le roi Ptolémée répondit en ces termes: "Heureux le jour ou tu es rentré dans le pays de tes péres et ou
tu as occupé leur siége royal! 10,56 Maintenant je ferai pour toi ce que tu as écrit, mais viens a ma rencontre
a Ptolémais afin que nous nous voyions l'un l'autre, et je serai ton beau-pére comme tu I'as dit." 10,57 Ptolémée
partit d'Egypte, lui et Cléopatre, sa fille, et vint & Ptolémais en I'an 162. 10,58 Le roi Alexandre vint au-devant
de Ptolémée; celui-ci lui donna sa fille Cléopatre et célébra son mariage a Ptolémais avec grande
magnificence, comme il sied a des rois. 10,59 Le roi Alexandre écrivit a Jonathan de venir le trouver. 10,60 Ce
dernier se rendit a Ptolémais avec apparat et rencontra les deux rois; il leur donna de I'argent et de I'or ainsi
qu'a leurs amis, il fit de nombreux présents et trouva grace a leurs yeux. 10,61 Alors s'unirent contre lui des
vauriens, la peste d'Israél, pour se plaindre de lui, mais le roi ne leur préta aucune attention; 10,62 il ordonna
méme d'6ter a Jonathan ses habits et de le revétir de la pourpre, ce qui fut exécuté. 10,63 Le roi le fit asseoir
auprés de lui et dit a ses dignitaires: "Sortez avec lui au milieu de la ville et publiez que personne n'éléve de
plainte contre lui sur n'importe quelle affaire et que nul ne l'inquiéte pour quelque raison que ce soit." 10,64
Quand ils virent les honneurs qu'on lui rendait, a la voix du héraut, et la pourpre sur ses épaules, tous ses
accusateurs prirent la fuite. 10,65 Le roi lui fit I'nonneur de l'inscrire au rang des premiers amis et de l'instituer
stratege et méridarque. 10,66 Aussi Jonathan revint-il a Jérusalem dans la paix et la joie. 10,67 En I'an 165,
Démétrius, fils de Démétrius, vint de Créte dans le pays de ses péres.

10,68 Le roi Alexandre, I'ayant appris, en fut trés contrarié et revint a Antioche.
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10,69 Démétrius confirma Apollonius qui était gouverneur de la Coelé-Syrie, lequel rassembla une grande
armée et, étant venu camper a lamnia, envoya dire a Jonathan le grand prétre: 10,70 "Tu es absolument seul
a t'élever contre nous, et moi je suis devenu un objet de dérision et d'injure a cause de toi. Pourquoi exerces-
tu ton autorité contre nous dans les montagnes? 10,71 Si donc tu as confiance dans tes forces, descends
maintenant vers nous dans la plaine et la mesurons-nous l'un avec l'autre, car avec moi se trouve la force des
villes. 10,72 Informe-toi et apprends qui je suis et quels sont les autres qui nous prétent leur concours. lIs disent
gue vous ne pourrez pas nous résister puisque deux fois tes péres ont été mis en fuite dans leur pays. 10,73
Et maintenant tu ne pourras pas résister a la cavalerie ni a une grande armée dans cette plaine ou il n'y a ni
rocher, ni caillasse, ni endroit pour fuir." 10,74 Lorsque Jonathan eut entendu les paroles d'Apollonius, son
esprit fut tout remué; il fit choix de 10.000 hommes et partit de Jérusalem, et Simon son frére le rejoignit avec
une troupe de secours. 10,75 Il dressa son camp contre Joppé; les gens de la ville lui avaient fermé ses portes
parce qu'il y avait une garnison d'Apollonius dans Joppé, et I'attaque commencga. 10,76 Pris de peur, les
habitants ouvrirent les portes et Jonathan fut maitre de Joppé. 10,77 Mis au courant, Apollonius rangea en
ordre de bataille 3.000 cavaliers et une nombreuse infanterie, et se dirigea sur Az6tos comme pour traverser
le pays, tandis qu'en méme temps il s'enfongait dans la plaine, parce qu'il avait un grand nombre de cavaliers
en qui il avait confiance. 10,78 Jonathan se mit a le poursuivre du cété d'Azbtos, et les deux armées en vinrent
aux mains. 10,79 Or Apollonius avait laissé mille cavaliers cachés derriére eux. 10,80 Jonathan sut qu'il y avait
une embuscade derriere lui. Les cavaliers entourérent son armée et lancérent leurs traits sur la troupe depuis
le matin jusqu'au soir. 10,81 La troupe tint bon, comme l'avait ordonné Jonathan, tandis que leurs chevaux se
fatiguérent. 10,82 Simon entraina ses forces et attaqua la phalange une fois la cavalerie épuisée, et les
ennemis furent écrasés par lui et prirent la fuite. 10,83 La cavalerie se débanda a travers la plaine et les fuyards
gagnérent Azétos et entrérent dans Beth-Dagén, le temple de leur idole, afin d'y trouver le salut. 10,84 Mais
Jonathan mit le feu a Azbtos et aux villes des alentours, il prit leurs dépouilles et livra aux flammes le sanctuaire
de Dagdn et ceux qui s'y étaient réfugiés. 10,85 Ceux qui tombérent sous I'épée, avec ceux qui furent brilés,
se trouverent au nombre de 8.000. 10,86 Jonathan partit de la pour aller camper prés d'Ascalon; les habitants
de cette ville sortirent a sa rencontre en grand apparat. 10,87 Jonathan revint ensuite a Jérusalem avec les
siens, chargés d'un grand butin. 10,88 Lorsque le roi Alexandre apprit ces événements, il accorda de nombreux
honneurs a Jonathan. 10,89 Il lui envoya une agrafe d'or comme il est d'usage de I'accorder aux parents des
rois, et lui donna en propriété Akkardn et tout son territoire. 1,1 Le roi d'Egypte rassembla des forces
nombreuses comme le sable qui est sur le bord de la mer, ainsi que beaucoup de vaisseaux, et il chercha a
s'emparer par ruse du royaume d'Alexandre pour I'ajouter a son propre royaume. 11,2 |l s'en vint en Syrie avec
des paroles de paix, les gens des villes lui ouvraient leurs portes et venaient a sa rencontre parce que I'ordre
du roi Alexandre était de le recevoir, car il était son beau-pére. 11,3 Mais dés qu'il entrait dans les villes,
Ptolémée casernait des troupes en garnison dans chaque ville. 11,4 Lorsqu'il approcha d'Azétos, on lui montra
le sanctuaire de Dagdn incendié, Azbtos et ses environs ravagés, les cadavres épars, et les restes calcinés de
ceux que Jonathan avait brilés dans la guerre, car ils en avaient fait des tas sur le parcours du roi. 11,5 Et ils
racontérent au roi ce qu'avait fait Jonathan pour qu'il le blamat, mais le roi garda le silence. 11,6 Et Jonathan
vint a la rencontre du roi a Joppé avec apparat, ils échangerent des salutations et couchérent en ce lieu.

Temps de lecture indicatif: 5.1 minutes.

17 Jonathan accompagna le roi jusqu'au fleuve appelé Eleuthére, puis revint a Jérusalem.
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11,8 Quant au roi Ptolémée, il se rendit maitre des villes de la cbte jusqu'a Séleucie-sur-Mer; il méditait de
mauvais desseins contre Alexandre. 11,9 Il envoya des ambassadeurs au roi Démétrius pour lui dire: "Viens,
concluons ensemble un traité: je te donnerai ma fille que posséde Alexandre et tu régneras sur le royaume de
ton pére. 11,10 Je me repens de lui avoir donné ma fille, car il a cherché a me tuer." 11,11 Il lui reprochait cela
parce qu'il convoitait son royaume. 11,12 Ayant enlevé sa fille, il la donna a Démétrius; il changea d'attitude
avec Alexandre et leur inimitié devint manifeste. 11,13 Ptolémée fit son entrée a Antioche et ceignit le diadéme
de I'Asie, de sorte qu'il mit a son front deux diadémes, celui d'Egypte et celui d'Asie. 11,14 Le roi Alexandre se
trouvait en Cilicie en ce temps-la, parce que les gens de cette contrée s'étaient révoltés. 11,15 Alexandre,
instruit de tout cela, s'avancga contre lui pour livrer bataille; Ptolémée de son cété se mit en mouvement, marcha
a sa rencontre avec une forte armée et le mit en fuite. 11,16 Alexandre s'enfuit en Arabie pour y trouver un
refuge, et le roi Ptolémée triompha. 11,17 L'Arabe Zabdiel trancha la téte d'Alexandre et I'envoya a Ptolémée.
11,18 Le roi Ptolémée mourut le surlendemain et les Egyptiens qui étaient dans ses places fortes furent tués
par les habitants de celles-ci. 11,19 Démétrius devint roi en I'année 167. 11,20 En ces jours-la, Jonathan réunit
ceux de la Judée pour attaquer la Citadelle qui est a Jérusalem et ils dressérent contre elle de nombreuses
machines. 11,21 Alors des gens haissant leur nation, des vauriens, s'en allérent trouver le roi pour lui annoncer
que Jonathan faisait le siege de la Citadelle. 11,22 A cette nouvelle, le roi fut irrité et, aussitét averti, il partit
sans retard et vint a Ptolémais. Il écrivit a8 Jonathan de cesser le siége et de venir le trouver pour conférer avec
lui a Ptolémais le plus vite possible. 11,23 Dés qu'il eut regu cet avis, Jonathan ordonna de poursuivre le siege,
choisit pour compagnons des anciens d'Israél et des prétres, et se livra lui-méme au danger. 11,24 Prenant
avec lui de I'argent, de I'or, des vétements et autres cadeaux en quantité, il se rendit aupres du roi a Ptolémais
et trouva grace a ses yeux. 11,25 Certains mécréants de la nation portaient contre lui des accusations, 11,26
mais le roi agit avec lui comme avaient agi ses prédécesseurs et il I'exalta en présence de tous ses amis. 11,27
Il lui confirma la grand-prétrise et toutes les autres distinctions qu'il avait auparavant, et il le fit compter parmi
les premiers amis. 11,28 Jonathan demanda au roi d'exempter d'impéts la Judée, ainsi que les trois toparchies
de la Samaritide, lui promettant en retour 300 talents. 11,29 Le roi consentit et écrivit a Jonathan sur tout ceci
une lettre tournée de cette maniére: 11,30 "Le roi Démétrius a Jonathan, son frére, et a la nation des Juifs,
salut. 11,31 La copie de la lettre que nous avons écrite a votre sujet a Lasthéne notre parent, nous vous
I'adressons aussi afin que vous en preniez connaissance: 11,32 Le roi Démétrius a Lasthéne, son pére, salut.
11,33 A la nation des Juifs qui sont nos amis et observent ce qui est juste envers nous, nous sommes décidés
a faire du bien a cause des bons sentiments qu'ils ont a notre égard. 11,34 Nous leur confirmons et le territoire
de la Judée et les trois nomes d'Aphéréma, de Lydda et de Ramathaim. lIs ont été ajoutés de la Samarie a la
Judée, ainsi que toutes leurs dépendances, en faveur de tous ceux qui sacrifient a Jérusalem, en échange des
redevances régaliennes que le roi y percevait auparavant chaque année sur les produits de la terre et les fruits
des arbres. 11,35 Quant aux autres droits que nous avons sur les dimes et les impdts qui nous reviennent, sur
les marais salants et les couronnes qui nous étaient dues, a dater de ce jour nous leur en faisons remise totale.
11,36 Il ne sera dérogé en rien a toutes ces faveurs, désormais et en aucun pays. 11,37 Ayez donc soin d'en
faire une copie qui soit donnée a Jonathan et placée sur la montagne sainte en un lieu apparent." 11,38 Le roi
Démeétrius, voyant que le pays était en repos sous sa direction et que rien ne lui offrait de résistance, renvoya
toute son armée, chacun dans son foyer, sauf les forces étrangéres qu'il avait recrutées dans les iles des
nations. Aussi toutes les troupes qu'il tenait de ses péres se mirent a le hair. 11,39 Or Tryphon, ancien partisan
d'Alexandre, s'apercevant que toutes les troupes murmuraient contre Démétrius, se rendit chez lamlikou
I'Arabe qui élevait Antiochus, le jeune fils d'Alexandre. 11,40 Il lui demandait avec insistance de lui livrer I'enfant
pour qu'il régnat a la place de son pére. Il le mit au courant de tout ce qu'avait ordonné Démétrius et de la
haine que lui portaient ses armées. Il resta la de longs jours.
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11,41 Cependant Jonathan envoyait demander au roi Démétrius de faire sortir de la Citadelle de Jérusalem
et des autres forteresses leurs garnisons toujours en guerre avec Israél. 11,42 Démétrius envoya dire a
Jonathan: "Non seulement je ferai cela pour toi et pour ta nation, mais je te comblerai d'honneurs ainsi que ta
nation dés que j'en trouverai I'occasion favorable. 11,43 Pour le moment tu ferais bien d'expédier des hommes
a mon secours, car toutes mes armées ont fait défection." 11,44 Jonathan lui envoya a Antioche 3.000 hommes
aguerris; quand ils arrivérent chez le roi, celui-ci se réjouit de leur venue. 11,45 Les gens de la ville se
masseérent au centre de la ville au nombre de prés de 120.000 dans l'intention de faire périr le roi. 11,46 Celui-
ci se réfugia dans le palais tandis que les citadins occupaient les rues de la ville et commengaient I'attaque.
11,47 Aussi le roi appela-t-il a son aide les Juifs, qui se rassemblérent tous auprés de lui, pour se répandre a
travers la ville et y tuer ce jour-la jusqu'a 100.000 habitants. 11,48 lIs incendiérent la ville, faisant en méme
temps un butin considérable: c'est ainsi qu'ils sauvérent le roi. 11,49 Lorsque les gens de la ville virent que les
Juifs s'étaient rendus maitres de la ville comme ils voulaient, ils perdirent courage et firent entendre au roi des
cris suppliants. 11,50 "Donne-nous la main droite et que les Juifs cessent de combattre contre nous et contre
la ville!" 11,51 lIs jetérent leurs armes et firent la paix. Les Juifs furent couverts de gloire en présence du roi et
devant tous ceux qui font partie de son royaume. S'étant fait un nom dans ses états, ils revinrent a Jérusalem
chargés d'un riche butin. 11,52 Le roi Démétrius s'affermit sur le tréne royal et le pays fut en repos sous sa
direction. 11,53 Mais il manqua a toutes les paroles données, devint tout autre a I'égard de Jonathan, ne
reconnut plus les services que celui-ci lui avait rendus et lui infligea mille vexations. 11,54 Aprés cela Tryphon
revint et avec lui Antiochus, tout jeune enfant, qui commenca a régner et ceignit le diadéme. 11,55 Et toutes
les troupes dont Démétrius s'était débarrassé se groupérent autour de lui et firent la guerre a Démétrius, qui
fut mis en fuite et en déroute. 11,56 Tryphon prit les éléphants et s'empara d'Antioche. 11,57 Le jeune Antiochus
écrivit a Jonathan en ces termes: "Je te confirme dans le souverain sacerdoce et je t'établis sur les quatre
nomes et veux que tu sois parmi les amis du roi." 11,58 Il lui envoyait en méme temps des vases d'or et un
service de table, lui donnait I'autorisation de boire dans des coupes d'or, de porter la pourpre et I'agrafe d'or.
11,59 Il institua Simon, son frére, stratége depuis I'Echelle de Tyr jusqu'aux frontiéres d'Egypte. 11,60 Jonathan
partit et se mit a parcourir la Transeuphraténe et les cités. Toutes les troupes de Syrie se rangérent aupres de
lui pour combattre avec lui; arrivé a Ascalon, les habitants de la ville vinrent le recevoir magnifiquement. 11,61
Il se rendit de Ia & Gaza. Gaza ferma ses portes, aussi en fit-il le siége, livrant sa banlieue au feu et au pillage.
11,62 Les gens de Gaza implorérent Jonathan, qui leur accorda la paix mais prit comme otages les fils de leurs
chefs qu'il envoya a Jérusalem. Il parcourut ensuite la contrée jusqu'a Damas. 11,63 Jonathan apprit que les
généraux de Démétrius étaient arrivés a Kédés de Galilée avec une nombreuse armée, pour |'écarter de sa
charge, 11,64 et il s'en alla a leur rencontre, tout en laissant son fréere Simon dans le pays. 11,65 Simon
assiégea Bethsour, la combattit durant de longs jours et en bloqua les habitants 11,66 qui lui demandérent de
faire la paix, ce qu'il leur accorda. Leur ayant fait évacuer la place, il prit possession de la ville et y plaga une
garnison. 11,67 De son cbté, Jonathan avec son armée était venu camper prés des eaux du Gennésar et de
grand matin il atteignit la plaine d'Asor. 11,68 L'armée des étrangers s'avanca a sa rencontre dans la plaine,
aprés avoir détaché une embuscade contre Jonathan dans les montagnes. Tandis que cette armée marchait
directement sur les Juifs, 11,69 les hommes de I'embuscade surgirent de leur cachette et engagérent le
combat. 11,70 Tous les soldats de Jonathan prirent la fuite, personne ne resta, a I'exception de Mattathias, fils
d'Absalom, et de Judas, fils de Chalfi, généraux de ses troupes. 11,71 Alors Jonathan déchira ses vétements,
répandit de la poussiére sur sa téte et pria. 11,72 Revenu au combat il mit en déroute I'ennemi qui prit la fuite.
11,73 A cette vue, ceux des siens qui fuyaient retournérent vers lui et ils poursuivirent ensemble I'ennemi
jusqu'a Keédes ou était son camp, et eux-mémes camperent en ce lieu. 11,74 1l périt en cette journée-la 3.000
hommes des troupes étrangéres et Jonathan retourna a Jérusalem.
Temps de lecture indicatif: 5.8 minutes.
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